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Painike

Kuvaus

1. MENU
(PAAVALIKKO)

o Siirry paavalikkoon.
* Suorittaa ndyton vasemmassa alareunassa ilmoitetun toiminnon.

2. NUMEROTAULU

 Lisdd numeroita ja kirjaimia nailla painikkeilla.

3. ERIKOISMERKIT #, *

* Kaytd erilaisia toimintoja eri tilanteissa.

4. VIERITYSPAINIKKEET

 Paina naita painikkeita siirtadksesi kursoria vasemmalle, oikealle,
ylos tai alas samalla kun kirjoitat tai valitset kohteita.

¢ Pikatoiminnot. Aloitusnaytdn oletustoiminnot
madritetadn asetusvalikossa.

5. OK-PAINIKE

*Suorittaa ndytén vasemmassa alareunassa
ilmoitetun toiminnon.

6. BACK-PAINIKE
(YHTEYSTIEDOT/
TAKAISIN)

* Yhteystietojen pikapainike aloitusndytéssa.
* Palaa edelliseen valikkoon tai peruuta.

7. VIRTAPAINIKE

* Kaynnistd tai sammuta puhelin tai palaa takaisin aloitusnayttoon.

8. Dial (Soita)

* Soita tai hallitse soitettuja puheluita.

9. Mute (Mykista)

* Mykista mikrofoni puhelun aikana.

10. FM

*FM-radion pikapainike.

11.RD
(Uudelleenvalinta)

*Viimeisena valittu puhelinnumero valitaan uudelleen.

12. M1-M3

*Muistiin tallennettujen yhteystietojen pikapainikkeet.

13. SOS (Hatapuhelu)

eHatapuhelun pikapainike.

14.
KAIUTINTOIMINTO

*Jos soittamiseen kdytetaan puhelimen luuria, ja puhelu
halutaan siirtaa kaiuttimeen, paina tata painiketta ja laske
luuri alas siirtdadksesi puhelun kaiuttimeen.

eLopeta kaiutinpuhelu painamalla tata painiketta.
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Huomaa!

Tdssd ohjekirjassa sana "paina" tark
kerran, ja "paina pitk i

tarl

Nayton kuvakkeet

ettd p

Kuvake Kuvaus Kuvake Kuvaus
Tnill Signaalin voimakkuus B Uusi viesti
ﬂx Mykistys 4 | ] Akun tila

1. Puhelin

Asennus

Liita puhelinluuri puhelimeen kierrejohdolla.

2. Virtasovitin

Kytke virtasovitin vaihtovirtapistorasiaan ja kaapeli puhelimen taakse. Virtavaatimus 5.0V@1A.

3. SIM-kortti

Sammuta puhelin aina ennen SIM-kortin asentamista ja poistamista.

Avaa akkukotelon kansi. Irrota akku, tyonna SIM-kortti paikoilleen korttipaikkaan. Varmista,
ettd kortin kontaktipinta on alaspain ja viisto kulma on SIM-korttipaikan vastaavassa kohdassa.
Laita akku takaisin paikoilleen ja sulje kotelon kansi.




Padlle ja pois paalta kytkeminen

+  Kytke puhelimen virta paalle kytkemalla ensin puhelimen virransovittimen pistorasiaan,
ja paina sitten pitkdan VIRTAPAINIKETTA, kunnes puhelin kdynnistyy.

¢ Sammuta puhelin painamalla pitkdan VIRTAPAINIKETTA aloitusnaytossa, kunnes
puhelin sammuu.

Huomaa!

Puhelimen kytkemistd verkkovirtapistorasiaan itell Jjotta lai id
kdyttdd verkkovirralla ja akku sddstyy tilanteisiin, kun verkkovirta ei ole
kéytettdvissd. Puhelin lataa akun isesti ol kytkettynd pistor

Soittaminen

Puhelimella voidaan soittaa kahdella tavalla.
B Ensimmadinen tapa:

1. Nosta luuri tai paina KAIUTINTOIMINNON painiketta

2. Nappadile numero ja odota hetki, tai paina Dial (Soita) -painiketta soittaaksesi puhelun.
® Toinen tapa:

Valitse vastaanottajan numero Yhteystiedoista. Voit myos painaa Dial-painiketta valitaksesi
numeron soitettujen puheluiden luettelosta. Paina lopuksi VALINNAT ja PUHELU
soittaaksesi puhelun.

Huomaa!

Muista lisétd ulkomaanliikenteen tunnus, 0 ja o (jatd

dinen 0 pois) soitt i ulk heluit




Viesti
Valitse Viesti-valikosta:

 Valitse Kirjoita viesti kirjoittaaksesi viestin. Paina sitten Valinnat ja valitse Laheta tai Kayta
viestipohjaa, Tallenna luonnoksena tai Poistu.

* Katsele saapuneita viestejd valitsemalla Saapuneet.

 Valitse Lahtevat katsellaksesi viesteja, joiden lahettdminen on epdonnistunut.
* Valitse Luonnokset katsellaksesi viestiluonnoksia.

* Valitse Lahetetyt katsellaksesi onnistuneesti |ahetettyja viesteja.

* Valitse Viestipohjat katsellaksesi valmiita viestipohjia.

* Valitse Yleisldhetysviesti katsellaksesi yleisldhetysviesteja.

* Tee tarpeelliset tekstiviestiasetukset SMS asetuksista.

 Valitse Muistitila viesteille katsellaksesi puhelimen ja SIM-kortin viesteja koskevia
tallennusmaaria.

Turvallisuusasetus

Turvallisuusasetuksen avulla voit estda puhelimen luvattoman kédyton. Oletussalasana on
1234. Vaihda se viipymattd valitsemaasi numeroyhdistelmaan.

Jos vaihdat puhelimen oletussalasanan uuteen, muista se tai sailyta se turvallisessa paikassa.

PIN-koodi ja PUK-koodi

* PIN-koodi: PIN-koodi voi estdd SIM-kortin luvattoman kayton. PIN-koodia kdytettdessa
koodi tulee antaa, kun puhelin kytketdan uudelleen paalle. Vaihda oletussalasana
valitsemaasi numeroyhdistelmaan.

* PUK-koodi: SIM-kortti lukitaan, jos vaara PIN-koodi annetaan kolme kertaa. Lukittu SIM-kortti
voidaan avata PUK-koodilla.

Huomaa!
PIN-koodi ja PUK-koodi toimitetaan yl i yhdessd SIM-kortin kanssa. Jos ndin ei

Y Yy

ole, tulee ottaa yhteys palveluntarjoajaan.
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Tekstinsy6tto

Toiminto Menetelma

Numeroiden sy6ttd "123" — sy6ta haluamasi numerot suoraan
numeropainikkeilla.

Kirjainten syotto "abc", "ABC" — paina kirjainpainiketta, kunnes vastaava
kirjain nakyy naytossa.

Sanojen sy6tto "=ABC", "=abc" — sy6ta sanan kirjaimet numeropainikkeilla.
Vahvista painamalla MENU-painiketta.

Merkin syottd Paina painiketta * ja valitse sitten vastaava merkki
vierityspainikkeilla.

Valilydnnin syotto Numeroiden syottotilan ohella vélilyonti lisataan painamalla
painiketta "0".
Merkin poistaminen Paina painiketta "Back". Paina pitkdan painiketta "Back",

kunnes kursorin edessa olevat merkit poistetaan.

Kursorin siirto Paina vierityspainikkeita.
Syéttétilan vaihto Muuta tekstin sy6ttotilaa painamalla painiketta #.
Valikkotoiminnot

Jéljempana on lyhyet ohjeet puhelimen toimintojen kdyttamiseen.




Toiminto

Kuvaus

Valinta

Viestin
kirjoittaminen

Kirjoita ja lahetd viesteja.

Paavalikko -> Viesti - Kirjoita viesti

Viestin
lukeminen

Lue viesteja Saapuneet-,
Léhtevat-, Luonnokset- ja
Léhetetyt-kansiossa.

P&dvalikko - Viesti - Saapuneet /
Lahtevat / Luonnokset / Lahetetyt.

Viestiasetukset

Tee tarpeelliset
tekstiviestiasetukset.

Paavalikko -> Viesti -> SMS asetukset

Puheluloki

Katsele tai valitse kaikki
viimeiset puhelut.

Paavalikko - Puhelutiedot ->
Vastaamattomat / Soitetut
puhelut / Saapuneet puhelut /
Hylatyt puhelut

Puheluiden kesto

Tarkista viimeisen puhelun,
vastattujen puheluiden,
soitettujen puheluiden kesto
tai puheluiden kokonaiskesto.

Paavalikko - Puhelutiedot ->
Puhelutilastot - Viimeisin

puhelu/ Saapuneet puhelut /

Soitetut puhelut / Puhelutiedot
(vierité alas koko listan katselemiseksi)

Puhelinluettelo

Katso yhteystiedot.

P&avalikko - Yhteystiedot

Uuden
yhteystiedon
liséaminen

Tallenna puhelinnumero.

Paavalikko - Yhteystiedot
- Valinnat - Uusi

Pikavalintaluettelo

Maaéritd ja katsele pikavalintoja.

Paavalikko - Yhteystiedot > Valinnat
- Muut > Pikavalinta / Muistin tila

Puhelun siirto

Madéritd tilanteet, joissa puhelut
ohjataan toiseen numeroon.

Padvalikko - Asetukset >
Puheluasetukset - Soitonsiirto

Jonotus

Aseta kdynnissd oleva puhelu
pitoon ja vastaa toiseen
saapuvaan puheluun.

Paavalikko - Asetukset -
Puheluasetukset - Puhelun jonotus




Toiminto

Kuvaus

Valinta

Puhelunesto

Rajoita tiettyihin numeroihin
soittamista tai saapuviin
puheluihin vastaamista.

Paavalikko - Asetukset -
Puheluasetukset - Puhelun esto

Lisdasetukset

Muut puheluasetukset.

Paavalikko - Asetukset ->
Puheluasetukset - Muut >
Puhelun minuuttimuistutus /
Puhelun hylkdys SMS viestilla /
Puhelun tallennus

Aika ja paivamaara

Maarita paivamaara ja
kellonaika seka paivamaaran
ja kellonajan muoto.

Paavalikko - Asetukset
-> Puhelimen asetukset
-> Aikavalinnat

Kieliasetukset

Valitse haluamasi ndytoén kieli.

Paavalikko -> Asetukset ->
Puhelimen asetukset - Kieliasetukset

Valinnan
jalkeinen viive

Aseta numerovalinnan
jalkeinen soittoviive tai
kytke se pois paalta.

Paavalikko - Asetukset ->
Puhelimen asetukset - Valintaviive

Tehdasasetus
ten palautus

Voit palauttaa puhelimen
tehdasasetukset. Puhelimen
salasana tarvitaan.
Oletussalasana on 1234.

Paavalikko - Asetukset -
Puhelimen asetukset -
Tehdasasetukset

Kontrasti/ta Maaritd kontrasti ja taustavalo Paavalikko - Asetukset -
ustavalo puhelinta kdytettdessa. N&ytté > Kontrasti / Taustavalo
PIN-koodin Valitse tai vaihda PIN-koodi. Paavalikko -> Asetukset ->
vaihto Turvallisuus - PIN

Salasanan vaihto

Madritd tai vaihda puhelimen
lukituskoodi.

Paavalikko - Asetukset
-> Turvallisuus - Puhelimen lukitus
-> Muokkaa salasanaa




Toiminto

Kuvaus

Valinta

N&yton Aseta automaattinen Paavalikko > Asetukset -
automaattin néppéinlukko. Aukeaa Turvallisuus - Lukitus
en lukitus painamalla MENU -> Back. Ei virtapainikkeella
estd hatanumeroa.
Verkkoasetukset Maarita puhelinverkon Paavalikko > Asetukset > Yhteydet
hakutapa ja asetukset.
Profiilit Maarita puhelimesi profiilit. Paavalikko -> Profiilit
FM-radio Kuuntele FM-radiota. Paavalikko - FM-radio
WLAN Kytke langaton verkko péille P&avalikko - WLAN
/ pois paalta.
Hotspot Ota verkonjako kayttoon P&avalikko - Hotspot

Heratyskello

Mé&dritd heratysaika.

Paavalikko > Sovellukset - Halytys

Kalenteri Tarkastele viikkondkymaa. Paavalikko -> Sovellukset - Kalenteri
Laskin Suorita laskutehtavia. Valitse Paavalikko > Sovellukset > Laskin
Suuntandppamilla laskutoiminto
+-/*
Ajastin Aseta ajastimeen halytysaika Paavalikko - Sovellukset - Ajastin

tunneissa, minuuteissa ja
sekunneissa.

Varoitukset ja kunnossapito

* Osa sahkélaitteista voi altistua puhelimen aiheuttamalle séhkémagneettiselle sateilylle, jos
téllaisia laitteita ei ole suojattu asianmukaisesti. Kdyta puhelinta vdhintdan 20 cm padssa
tai riittdvan etaalla televisioista, radioista ja muista automaattisista toimistolaitteista
sdhkémagneettisen hairion vélttamiseksi.




*Puhelimen kaytto voi vaikuttaa ldakinnallisten laitteiden toimintaan, kuten kuulolaitteiden
ja syddmentahdistinten ja muiden sairaalassa kaytettavien lddkinnallisten laitteiden toimintaan.
Kysy neuvoa laakarilta tai ladkinnallisen laitteen valmistajalta ennen puhelimen kayton
aloittamista.

*Muista puhelimen kayttoa koskevat rajoitukset, esimerkiksi 6ljyvarastoissa, tai
kemikaalivarastoissa, joissa kasitellaan rajahtavia kaasuja tai tuotteita, silld puhelin sateilee
radiotaajuuksista energiaa my6s valmiustilassa. Siksi puhelin on tarvittaessa kytkettdva pois
palta.

«Ala koske antenniin puhelun aikana. Se voi vaikuttaa puhelun laatuun ja kuluttaa
tarpeettomasti akkua. Vaurioitunut antenni voi aiheuttaa lievan palovamman iholle antenniin
koskettaessa.

*Varmista, ettd antennin ymparilld ei ole esteita ja ettd antenni on pystysuorassa asennossa.
Nain varmistetaan paras mahdollinen puhelun kuuluvuus ja laatu.

*Pidd puhelin poissa pienten lasten ulottuvilta. Puhelin voi aiheuttaa loukkaantumisia, jos silla
leiki

*Antennin peittdmisen valttdmiseksi dld laita mitdan esineitd puhelimen p&alle.

*Kaytd vain alkuperdisia varaosia tai muita valmistajan hyvdksymia varaosia. Muiden kuin
hyvéksyttyjen lisdvarusteiden kaytto voi vaikuttaa puhelimen toimintaan ja rikkoa paikallisia
puhelinten kéytt6a koskevia maarayksia tai jopa aiheuttaa loukkaantumisvaaran.

e Puhelin voi aiheuttaa sshkdmagneettista siteilya. Al4 aseta sita magneettisten esineiden,
kuten tietokonelevyjen, lahelle.

*Al3 altista puhelinta suoralle auringonvalolle &l3ka sailyta sitd kuumassa paikassa. Korkea
lampétila voi lyhentaa sahkolaitteiden kayttoikaa.

*Estd nesteiden p:

isy puhelimeen.

eytke puhelin irti pistorasiasta, dlaka kaytd puhelinta ukkosmyrskyn aikana.

*Kytke adapteri irti pistorasiasta tai irrota akku, kun puhelinta ei kdyteta. Tama on erityisen
tarkeaa silloin, kun puhelinta ei kdyteta pitkaan aikaan.

*Akun lataamista ennen puhelimen kayton aloittamista suositellaan. Akku on voinut
tyhjentya puhelimen sdilytyksen tai toimituksen aikana.

«Al4 kytke virtakaapelin liitinta irti puhelimesta, dlaka asenna tai irrota akkua puhelimen
virran ollessa paalla.

«Al4 yritd purkaa puhelinta itse. Vain asiantuntija voi kasitell3 laitetta, jotta sen vaurioituminen
voidaan valttaa.

*Puhelin ei ole vesitiivis, joten se on pidettdva kuivana, ja sitd on sailytettdva varjoisassa
ja viiledssa paikassa.

10



* Jos haluat puhdistaa puhelimen, kdyta puhdasta antistaattista tai hiukan kostutettua liinaa.
Al3 kdyta voimakkaita kemiallisia puhdistusaineita tai voimakkaita pesuaineita puhelimen
puhdistamiseen, kuten esimerkiksi alkoholia, laimenninta tai bentseenia. Kytke puhelimen virta
pois pddlta ennen sen puhdistamista.

Vianmaaritys

Jos puhelimessa ilmenee jokin seuraavista vioista kdyton aikana, lue ensin alla olevat ohjeet.
Jos ongelma ei korjaannu, ota yhteys myyjaan tai palveluntarjoajaan.

Ongelma Tarkista
Puhelin kysyy PIN-koodia Kirjoita kenttdén SIM-kortin mukana tullut PIN-koodi.
paalle kytkettdessa. Jos olet vaihtanut PIN-koodin, kirjoita kenttaa uusi PIN-koodi.
Puhelinta paélle Tarkista, onko puhelimessa kayttovalmis SIM-kortti.

kytkettdessa nayttoon
ilmestyy hatatilanteeseen
viittaava teksti

"Emergency".

Puhelin kysyy salasanaa Kirjoita kenttdan aiemmin asetettu

paalle kytkettaessa. lukituskoodi avataksesi puhelimen.

Soittodanta ei kuulu Tarkista soittoddnen danenvoimakkuus.

puhelun saapuessa. Tarkista, etta puhelinta ei ole kytketty danettomalle.
Naytto ei kdynnisty, kun Tarkista, etta akussa on virtaa, ja ettd akku ei ole
puhelin irrotetaan vaurioitunut, tai kaynnista puhelin uudelleen.

pistorasiasta.

Puhelua ei soiteta Dial Tarkista, ettd puhelunesto ei ole paalla.
(Soita) -painiketta
painettaessa.




Ongelma Tarkista

Tietystd numerosta Tarkista, ettei numeroon vastaamista ole rajoitettu.
tulevaan puheluun ei voi

vastata.

Tekstiviestien Tarkista verkon tai viestikeskuksen tila.

ldhettdminen ei onnistu.

Muut poikkeavat tilanteet. Tarkista aina ensin ohjekirja ja sitten puhelin varmistuaksesi,
ettd puhelin on varmasti kytketty oikein paalle.
Jos vikaa ei l6ydy, kdynnista puhelin uudelleen.

EU:N VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS

Microdata Finland Oy, Robert Huberin tie 2, 01510 VANTAA, vakuuttaa, etta 4G Fixed
Wireless Phone tayttaa kaikki radiota ja laitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin
2014/53 / EU vaatimukset ja ettd senoudattaa seuraavia tietoliikennemaarayksia:

EN 62368-1:2014/A11: 2017

ETSI EN 301 489-01 V2.2.3(2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4(2020-09)
ETSI EN 301 489-52 V1.1.0 (2016-11)
ETSI EN 301 908-1 V11.1.1(2016-07)
ETSI EN 301 908-2 V11.1.2(2017-08)
ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (2019-11)
EN 55032: 2015 /A11: 2020

EN 55035:2017 /A11: 2020

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

ETSI EN 301 511 V12.5.1(2017-03)
ETSI EN 300 328 V2.2.2(2019-07)
ETSI EN 303 345-1 V1.1.1 (2019-06)
ETSI EN 303 345-3 V1.1.0 (2019-11)
EN 50663:2017; EN 62479: 2010




Edella mainittujen vaatimusten noudattaminen kay ilmi etiketista

Tuote on sahkémagneettista yhteensopivuutta koskevan direktiivin 2014/30 / EU ja
turvallisuusméaérayksia koskevan direktiivin 2014 / 35 / EU (LVD) mukainen.

Tuote on ROHS 2011/65 / EU -standardin mukainen.

Paivays Versio : 29.9.2021
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Knapp Beskrivning

1. MENY (MENU) * G4 till huvudmenyn.
o Utfor funktionen som indikeras ldngst ned till vanster pa skarmen.

2. Nummer * Anvand dessa knappar for att skriva nummer och tecken.
3. #,% * Utfor olika funktioner under olika férhallanden.
4. Rullning * Tryck pa dessa knappar for att rulla markéren at vénster,

hoger, upp eller ned nér du skriver tecken eller véljer menyobjekt.

¢ Standardfunktioner i standby-ldge stélls in i menyn Instéllningar.

5. 0K o Utfor funktionen som indikeras langst ned till vanster pa skarmen.
6. KONTAKTER/ * Telefonbokens kortkommando i skarmslackarlaget.

TILLBAK A (BACK) o For att ga tillbaka till foregdende skarm eller avbryta.

7. AVSLUTA « For att satta PA och stanga AV telefonen /

Tillbaka till skarmslackarlaget.

8. RINGA (Dial) * For att ringa ett samtal eller svara p4 ett inkommande samtal.
9. DAMPA (Mute) ® FoOr att stanga av mikrofonen under ett samtal.
10. FM *Kortkommando till FM-radio.

11. ATERUPPRINGNING | el standby-lage tryck pa denna knapp for att ringa upp

(RED) foregaende nummer.

12. M1-M3 *Kortkommando for kontakter i minnet.

13.50S eKortkommando fér nodsamtal SOS.

14!: *Om du anvéander handenheten for att ringa och vill 6verféra
HOGTALARFUNKTION samtalet till hogtalartelefonen, tryck pa denna knapp och lagg

pa handenheten for att fa samtalet i hogtalartelefonen.
*Tryck p& denna knapp fér att avsluta ett hégtalarsamtal.
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Obs:

1 denna manual innebér "tryck" pé en knapp att man trycker en géng pd knappen,
medan "héll" en knapp innebdr att man héller knappen nedtryckt i 2 till 3 sekunder.

Skdarmsymboler
Symbol Beskrivning Symbol Beskrivning
Tl Signalstyrka = Nytt meddelande
x Tyst | | | Batteristatusindikator

Komma igang

1. Handenhet

Anslut telefonen och handenheten via telefonsladden.

2. Extern stromadapter

Anslut den externa stromadaptern till ett vagguttag.

3. SIM-kort

Stang alltid av telefonen innan SIM-kortet avlagsnas eller satts i.

Oppna batteriluckan pa undersidan av telefonen. Avldgsna batteriet, skjut in SIM-kortet i
hallaren. Férsédkra dig om att kortets kontaktyta &r vand nedat och att det avfasade hérnet
passar i SIM-kortshallaren. Satt i batteriet och stt tillbaka locket.




Strém pa/av

* For att satta pa telefonen, anslut telefonen och den externa strémadaptern till ett viagguttag
och hall in knappen EXIT tills telefonen &r pa.

* For att stanga av telefonen i standby-lage, hall in knappen EXIT tills telefonen stings av.

Obs:

Det rekommenderas starkt att ansli lef till ett vigg g och endast
anvinda det inbyggda batteriet vid stromavbrott eller nér vigguttag saknas. Det
inbyggda batteriet laddas iskt ndr telefc dr ansli till ett vigg g

Att ringa ett samtal

Det finns tva olika metoder for att ringa ett samtal.
® Den forsta metoden:

1. Ta upp handenheten eller tryck p& knappen HOGTALARE.

2. 514 telefonnumret och tryck pa knappen RINGA/ATERUPPRINGNING for att ringa samtalet.
® Den andra metoden:

SIa numret eller vélj mottagarens nummer fran Kontakter, eller tryck pa knappen RINGA
for att vélja ett nummer fran listan "Uppringda nummer" och tryck darefter pa knappen
RINGA for att ringa samtalet.

Obs:

Sla det internationella prefixet, landskoden och den nationella destinationskoden

(utan 0) innan abonnentnumret nér du ringer ett internationellt samtal.



Meddelande

Valj Meddelande i Menyn.

 Vilj Skriv meddelande for att skriva ett meddelande, tryck pa Alternativ, vlj Skicka eller
Infoga mall eller Spara som utkast eller Avsluta.

o Valj Inkorg for att se mottagna meddelanden.

e Vilj Utkorg for att se meddelanden som inte har skickats.

o Valj Utkast for att se utkast till meddelanden.

o Vilj Skickat for att se meddelanden som har skickats.

* Vilj Mallar for att se mallar till meddelanden.

* Vélj Sandningsmeddelande for att se séndningsmeddelanden.

* Vdlj SMS instéllningar for att gora nédvandiga instéllningar for textmeddelanden.

 Vilj Meddelandekapacitet for att se sparade meddelanden och maximal kapacitet for
poster i telefon och SIM.

Sdkerhetsinstallningar

Sakerhetsinstéllningar kan forhindra att din telefon anvéands av obehdériga. Som standard ar
l6senordet 1234. Byt till ett eget I6senord snarast majligt.

Om du byter standardlsenordet till ett eget, kom ihag det eller skriv ned det p3 ett sakert stélle.

* PIN-kod PIN-koden kan férhindra att ditt SIM-kort anvands illegalt. Nar PIN-koden ar
aktiverad maste du ange PIN-koden nér du satter pa telefonen igen. Byt den
standardinstallda PIN-koden till en egen kod snarast mojligt.

* PUK-kod SIM-kortet sparras om du anger fel PIN-kod tre ganger i foljd.For att lasa upp
behéver du PUK-koden.

Obs:
PIN-kod och PUK-kod levereras tillsammans med SIM-kortet. Om sd inte dr fallet,
kontakta din tjénsteleverantér.



Mata in text

Funktion

Procedur

Skriva in siffror

"123", tryck pa nummerknapparna for att skriva in
de siffror du énskar.

Skriva in bokstaver

"abc", "ABC", tryck pa motsvarande bokstavsknapp
tills bokstaven syns pa skarmen.

Mata in ord

"ABC", "=abc", tryck pd nummerknapparna fér att
skriva bokstaverna i ordet. Tryck darefter pa
knappen MENY/OK fér att bekrafta.

Lagga in symbol

Tryck pa knapp * och vélj darefter motsvarande
symbol genom att anvanda knapparna for rullning.

Lagga in mellanslag

Fran inmatningslage Nummer, tryck pa
knapp "0" for att lgga in mellanslag.

Radera bokstav

Tryck pa knappen KONTAKTER/TILLBAKA. Hall in knappen
KONTAKTER/TILLBAKA tills bokstaven framfér markéren
raderas.

Flytta markéren

Tryck pa knapparna fér rullning.

Andra inmatningslige

Tryck pa knapp # for att &ndra textinmatningslage.

Menyfunktion

Nedan féljer korta instruktioner for telefonens menyfunktioner.




Funktion

Beskrivning

Val

Skapa meddelande

Skapa meddelande och
skicka till andra.

Meny-> Meddelande—>
Skriv meddelande

Lasa meddelande

Lds meddelande i Inkorg,
Utkorg, Utkast, Skickat.

Meny-> Meddelande—>
Inkorg/Utkorg/Utkast/Skickat

Meddelande-
instéllningar

Gor nddvandiga instéllningar
for textmeddelanden.

Meny-> Meddelande—>
SMS-instéllningar

Samtalsloggar

Visa eller ring alla senaste
samtal.

Meny-> Samtalsloggar->

Missade samtal/ Uppringda nummer/
Mottagna samtal/ Avvisade

samtal

Samtalstimers

Se Senaste samtal,
Mottagna samtal,
Uppringda nummer

eller Samtalshistorik med tid.

Meny-> Samtalslogg—>
Samtalstimers—> Senaste samtal/
Mottagna samtal/

Uppringda nummer/
Samtalshistorik (rullning fér éversikt)

Telefonbok Visa kontakter. Meny-> Kontakter
Lagga till ny Spara telefonnummer. Meny-> Kontakter—>
kontakt OK-> Alternativ—> Nytt

Kortnummerlista

Stélla in och visa
kortnummerlista.

Meny-> Kontakter— Alternativ—>
Ovriga-> Kortnummer/ Minnesstatus

Omdirigera samtal

Specificera under vilka
forhallanden samtalen ska
omdirigeras till ett annat
nummer.

Meny-> Installningar—>
Samtalsinstallningar—>
Omdirigera samtal

Samtal vantar

Parkera aktuellt samtal for
att svara pa ett annat
inkommande samtal.

Meny-> Installningar->
Samtalsinstéllningar-> Samtal vantar




Funktion

Beskrivning

Val

Samtalsspérr

Begransa uppringning eller
mottagande av vissa samtal.

Meny-> Instaliningar->
Samtalsinstéllningar-> Samtalssparr

Avancerade
installningar

Ovriga installningsmojligheter
for Samtalsinstallning.

Meny-> Instéllningar->
Samtalsinstallningar -
Ovrigt-> Minutpadminnare/
Svars-SMS efter avvisande

Tid och datum

Stéll in datum och tid,
samt datum- och tidsformat.

Meny-> Instdliningar->
Telefoninstallningar-> Tid och datum

Sprak-installningar

Stéll in displaysprak.

Meny-> Instdliningar->
Telefoninstallningar->
Sprakinstallningar

Paus efter
nummer-inmatning

Vilj att stanga av eller stall
in férdrojningstiden efter
nummerinmatning.

Meny-> Instéllningar—>
Telefoninstallningar->
Paus efter nummerinmatning

Aterstilining av
fabriksinstallningar

Andra till fabrikens
grundinstéllningar.

Mata in l6senord i telefonen,
som standard &r det 1234.

Meny-> Instéllningar—>
Aterstill fabriksinstaliningar

Kontrast/Bak-
grundsbelysning

Stall in kontrast och tid for
bakgrundsbelysning nér
telefonen anvands.

Meny-> Instdliningar->
Display-> Kontrast/ LCD
bakgrundsbelysning

Andra PIN

Stall in eller byt PIN-kod.

Meny -> Instéllningar -
Sakerhet - PIN

Andra lésenord

Stall in eller andra telefonens
upplasningskod.

Meny-> Installningar—>
Sakerhet-> Telefon last >
Andra lésenord fér telefonen




Funktion

Beskrivning

Val

Automatisk
skarmldsning

Tryck pa knappen AVSLUTA for
att lasa skarmen, tryck
darefter pa knappen AVSLUTA
for att ldsa upp.

Meny-> Instaliningar->
Sakerhet—> Las skarmen
med PA/AV-knappen

Natverks- Stall i satt for natverkssokning. Meny-> Instaliningar-> Anslutningar
instéllningar

Profiler Stéll in profiler for din telefon. Meny-> Profiler

FM radio Lyssna pa FM-radio. Meny-> FM-radio.

WLAN For att satta pa/stanga av Wi-Fi. | Meny-> WLAN

Wi-Fi-hotspot Frigér Wi-Fi hotspot. Meny-> Hotspot

Véckarklocka

Stall in vackarklocka.

Meny-> Applikationer-> Alarm

Kalender Stall in kalender. Meny-> Applikationer-> Kalender

Kalkylator Utfor grundlaggande Meny-> Applikation—> Kalkylator
matematiska berakningar.

Timer For att halla tiden. Meny-> Applikationer-> Timer

* Vissa elektroniska apparater dr kénsliga fér elektromagnetiska stérningar fran telefonen om de

Varningar och underhall

inte ar korrekt avskdrmade. For att undvika elektromagnetiska storningar bor du anvanda
telefonen pé ett avstdnd om minst 20 cm eller sa langt bort som majligt fran TV-apparater,
radio och annan elektronisk utrustning.




*Anvéandning av telefonen kan stéra medicinsk utrustning sa som horapparater och pacemakers
samt annan sjukhusutrustning. Konsultera en ldkare eller tillverkaren av den medicinska
utrustningen innan telefonen anvénds.

*Var uppmdrksam pd anvandningsbegransningar nér telefonen anvénds pa platser som
lagerlokaler for olja eller kemikaliefabriker, dar det forekommer explosiva gaser, eller dar
explosiva produkter hanteras eftersom din telefon dnda avger energi i form av radiofrekvenser
(RF) dven om den &r i viloldge. Av den anledningen ska du sténga av din telefon om sa kravs.

*Vidrdr inte antennen nar du ringer. Detta paverkar samtalskvaliteten och sliter pa batteriet.
En skadad antenn kan orsaka latta brannskador om den vidror din hud.

*Hall antennen pa avstand fran hinder och hall den rakt upp. Detta sakerstaller den basta
samtalskvaliteten.

*Hall telefonen pa behorigt avstand fran smabarn. Telefonen kan orsaka personskador om
den anvénds som leksak.
ePlacera inga féremal ovanpa telefonen for att undvika att ticka antennen.

*Anvand endast originaltillbehor eller tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.
Anvéndning av icke godkanda tillbehor kan paverka din telefons prestanda och bryta mot
nationella foreskrifter om telekommunikationsutrustning eller till och med utsatta dig for fara.

s Eftersom din telefon kan alstra elektromagnetiska falt ska du inte placera den i narheten
av magnetiska foremal sa som datordiskar.

e Utsatt inte din telefon fér direkt solljus och férvara den inte pa heta platser. Hég temperatur
kan forkorta livslangden for elektroniska apparater.

*Forhindra att véatska tranger in i din telefon.

*Koppla fran externa stromkallor och anvind inte telefonen vid askvader.

*Koppla ur den externa stromadaptern eller avlagsna batteriet nar du inte anvander
telefonen, i synnerhet under langre tidsperioder.

*Det rekommenderas starkt att ladda batteriet innan forsta anvandning. Batteriet kan ha
laddats ur under transport och lagring.

*Na&r strémmen &r pa ska du inte dra ur telefonens datakabel och inte montera eller
avlagsna batteriet.

*Gor inga forsok att sjalv ta isér telefonen. Obehdrig hantering av apparaten kan skada den.

eTelefonen &r inte vattenskyddad s& hall den torr och férvara den pé en skuggig och sval plats.



* Om du vill géra ren din telefon, anvand en ren trasa som &r latt fuktad eller antistatisk.
Anvénd inte frana kemiska |6sningsmedel eller starka rengéringsmedel, sa som alkohol,
utspadningsmedel eller bensen, for att rengora telefonen. Sting av telefonen innan du

rengor den.

Fels6kning

Om du upplever problem vid anvéndning av telefonen, las forst foljande information.
Om problemen dnda inte gar att |6sa, var god kontakta distributoren eller tjansteleverantoren.

Problem

Kontrollera

N&r du stter pa telefonen
uppmanar den dig att mata in
"PIN".

Mata in din PIN-kod som du fick tillsammans med SIM-kortet.
Om du har bytt PIN-kod, mata in den nya PIN-koden.

N&r du satter pa
telefonen anger den
"Endast nédsamtal".

Kontrollera om ett giltigt SIM-kort &r isatt eller inte.

Nar du sétter pa telefonen
uppmanar den dig att mata in
"lésenord".

Mata in laskoden du angett for att lasa upp telefonen.

Ingen ringsignal hors vid
inkommande samtal.

Kontrollera volyminstéllningen for ringsignalen.
Och kontrollera om "dampa" &r aktiverad i Profiler.

Skarmen visar ingenting nar
den externa stromkallan
kopplas fran.

Kontrollera om det finns strom i batteriet eller om
det ar skadat; eller satt pa telefonen igen.

Trycker pd SAMTAL/
ATERUPPRINGNING men
inget nummer rings upp.

Kontrollera om du har aktiverat samtalssparren.




Problem Kontrollera

Vissa samtal gar inte Kontrollera om numret &r sparrat.

att ta emot.

Kan inte skicka Kontrollera tillstdndet fér nitverket,

textmeddelanden. eller instéllningar for meddelandecenter.

Andra onormala fenomen. Se forst efter i bruksanvisningen och kontrollera darefter
om strommen &r korrekt ansluten. Om inget problem
foreligger,starta om telefonen.

EG-OVERENSSTAMMELSESFORKLARING

Microdata Finland Oy, Robert Huberin tie 2,01510 VANTAA, forklarar att 4G Fixed
Wireless Phone uppfyller alla krav som anges i det europeiska direktivet 2014/53/EU om
radio och utrustning och att den dverensstammer med foljande telekommunikationsregler:

EN 62368-1: 2014 / A11: 2017

ETSI EN 301489-01 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301489-17 V3.2.4 (2020-09)
ETSI EN 301489-52 V1.1.0 (2016-11)
ETSI EN 301908-1 V11.1.1 (2016-07)
ETSI EN 301908-2 V11.1.2 (2017-08)
ETSI EN 301908-13 V13.1.1 (2019-11)
EN 55032: 2015/ A11: 2020

EN 55035: 2017 / A11: 2020

EN IEC 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013 + A1: 2019
ETSI EN 301511 V12.5.1 (2017-03)
ETSI EN 300328 V2.2.2 (2019-07)
ETSI EN 303345-1 V1.1.1 (2019-06)
ETSI EN 303345-3 V1.1.0 (2019-11)
EN 50663: 2017; EN 62479: 2010




Overensstammelse med ovanstaende krav visas pé etiketten

Produkten dverensstammer med 2014/30 / EU-direktivet om elektromagnetisk
Overensstammelse och med 2014/35 / EU (LVD) om sakerhetsbestammelser.

Produkten uppfyller ROHS 2011/65 / EU-standarden.

Datum Version : 29.9.2021
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Key

Description

1. MENU/OK * Enter main menu.
 Performs the function indicated at the left bottom of the screen.
2. Number ® Use these keys to enter numbers and characters.
3. #,% * Perform different functions under different conditions.
4. Scrolling  Press these keys to scroll cursor to the left, right, up or down
when inputting characters or selecting items.
* Default functions in standby mode are set in Settings menu.
5. 0K  Performs the function indicated at the left bottom of the screen.

6. CONTACTS/BACK

* Phone book shortcut key in idle screen.
* To return to previous menu, or cancel.

7. EXIT * To turn ON/OFF the phone/Back to idle screen.

8. DIAL * Make a call or answer an incoming call.

9. MUTE * To mute the voice when communication.

10. FM * Shortcut key to reach FM radio.

11. REDIAL * In standby mode, press this key to redial previous call.
12. M1~M3 * Shortcut key for memory contacts.

13. S0S * Shortcut key for SOS emergency call.

14. HANDS-FREE

« If you are using the handset to call and want to transfer the call to
the speakerphone, press this key and hang up the handset to put
conversation on the speakerphone.

® Press this key to end a hands-free call.

2




Notes:

In this manual, “press” a key means to press the key once, “hold” a key means to
press the key for 2 or 3 seconds.

Interface Icons

Icon

Description

Icon

Description

Yol

Signal strength

=

New message

x

Silent

(N

Power indicator

1. Handset

Connect phone and handset via the phone cord.

Installation

2. External power adapter

Plug the external power adapter to the external AC socket.

3. SIM card
Always switch the phone off before removing or inserting SIM card.

Open the bottom cover of the battery. Remove the battery, slide the SIM card into the
SIM card slot. Make sure that the contact area of the card is facing down, and the beveled
corner matches with the SIM card slot. Put in the battery and install the bottom cover.




How to Power on/off

+ To power on the phone, connect phone and external power outlet with the power
adapter and then hold the EXIT key till the phone is powered on.

+ To power off the phone, at standby mode, hold the EXIT key till the phone is powered off.

Notes:

It is strongly recommended to connect the phone to external power outlet, and
use internal battery to power your phone only when external power fails or is not
available. The phone will charge the internal battery automatically when it is
connected to external power outlet.

How to Make a Call

There are two methods for making a call.
® The first method:

1. Pick up the handset or press the HANDS-FREE key.

2. Enter the phone number, press CALL/REDIAL key to make the call.
® The second method:

Enter the number or select recipient’s number from Contacts, or press DIAL key to
select a number from the Dialed calls list, then press DIAL key to make the call.

Notes:
Add the international prefix, country code and area code (without the leading 0)
before the ber when making an international call.




Message

Select Message in Menu.

* Select Write message to write message, Press Options select Send or Insert template or
Save as draft or Exit.

o Select Inbox to view messages received.

 Select Outbox to view the messages failed to send.

o Select Drafts to view the draft messages.

 Select Sentbox to view the messages sent successfully.

* Select Templates to View the template messages.

* Select Broadcast message to view the broadcast messages.

* Select SMS settings to make some necessary short message settings.

* Select Message capacity to view the message of saved entries and maximum number of
entries capacity in phone and SIM.

Security setting

Security setting could prevent your phone from unauthorized use. The default phone code
is 1234. Change it to your own as soon as possible.

If you change the default phone code to a new one, remember it or place it at secure place.

PIN Code and PUK Code

* PIN code: PIN code could prevent your SIM card from illegal use. When PIN code is
enabled, you should enter the PIN code when powering on the phone again.
Change the default PIN code to your own as soon as possible.

* PUK code: The SIM card will be locked if you enter a wrong PIN code consecutively for
three times. To unlock, you need PUK code.

Notes:
PIN code and PUK code may be offered together with the SIM card. If not, contact
your service provider.



Text Input

Operation Method

Input digits “123”, press the Number keys to input the
digits you want directly.

Input letters “abc”, “ABC”, press corresponding letter
key till the letter appears.

Input words “=ABC”, “=abc”, press the Number keys to
input the characters of the word. Then
press MENU/OK key to confirm.

Input symbol Press * key, and then select corresponding
symbol by using Scrolling keys.

Input space Apart from Numbers input mode,

press “0” key to add space.

Erase character

Press CONTACTS/BACK key. Hold CONTACTS/BACK
key until the cursor before the character be erased.

Move the cursor

Press Scrolling keys.

Change input mode

Press # key to change text input mode.

Menu Function

Hereinafter are brief instructions for menu functions of the phone.




Function

Description

Selection

Create message

Create message and
send to others.

Menu-> Message—> Write message

Read message

Read message in Inbox,
Outbox, Drafts, Sentbox.

Menu-> Message—>
Inbox/Outbox/Drafts/Sentbox

Message settings

Make some necessary short
message settings.

Menu-> Message—> SMS settings

Call logs View or dial all recent calls. Menu->Call logs—>Missed
calls/Dialed calls/Received
calls/Rejected calls

Call timers Check the Last call, Menu-> Call log-> Call timers

Received calls, -> Last call/Received calls
Dialed calls or Call / Dialed calls/call history
history time. (Scrolling to view)

Phone book View contacts Menu-> Contacts

Add new contact

Save phone number.

Menu-> Contacts—>

OK->Options->New
Speed dial list Set and view speed dial list. Menu-> Contacts—> Options—>
Others—> Speed dial/Memory status
Call divert Specify the conditions under Menu-> Settings>
which the call types should be Call settings-> Call divert
diverted to another number.
Call waiting Put the current call on hold to Menu-> Settings—>

answer the other incoming call.

Call settings—> Call waiting




Function

Description

SSelection

Call barred

Restrict the dialing or
receiving of certain calls.

Menu-> Settings—>
Call settings—> Call barred

Advanced settings

Other setting items of
Call setting.

Menu-> Settings—> Call settings
-> Others->Call time minute
reminder/Reply SMS after reject

Time & date

Set the date and the time,
and the date and time format.

Menu-> Settings—>
Phone settings-> Time & date

Language Settings

Set the display language.

Menu-> Settings—>
Phone settings - Language
settings

Post-dailing delay

Choose off or set the delay
time after dialing.

Menu-> Settings—>
Phone settings - Post-dailing
delay

Restore factory
settings

Switch to the factory
default settings. The
phone will need to input
password, the password
default 1234,

Menu-> Settings—> Restore
factory settings

Contrast/Backl ight

Set the contrast and
backlight time when using
the phone.

Menu-> Settings—> Display
->Contrast/LCD backlight

Change PIN

Set or change the PIN code

Menu -> Settings - Security - PIN

Change password

Set or change the phone
lock code.

Menu-> Settings-> Security
-> Phone locked->Modified the
cellphone password




Function Description Selection

Screen auto lock Press EXIT key to lock the Menu-> Settings—>Security—>
screen, then press EXIT Lock screen by end-key
key to unlock.

Network Settings Set the way of searching Menu-> Settings—> Connections
network.

Profiles Set profiles of your phone. Menu-> Profiles

FM radio Listen to FM radio. Menu-> FM radio.

WLAN To turn on/off the WIFI. Menu—->WLAN

Wi-Fi hotspot Release Wi-Fi hotspot Menu-> Hotspot

Alarm clock Set alarm clock. Menu-> Application-> Alarm

Calendar Set calendar. Menu-> Application-> Calendar

Calculator Execute basic math calculation. | Menu-> Application—> Calculator

Timer To keep the time. Menu-> Application-> Timer

Warning and Maintenance

* Some electronic devices are susceptible to electromagnetic interference sent by the phone if
inadequately shielded. Keep using the phone at least 20 cm or as far away as you can from TV
sets, radio and other automated office equipment so as to avoid electromagnetic interference.



*Operating the phone may interfere with medical devices like hearing aides and pacemakers,
or other medical devices in hospital. Consult a physician or the manufacturer of the medical
device before using the phone.

*Be aware of the usage limitation when using the phone at places such as oil warehouses,
or chemical factories, where there are explosive gases or explosive products being processed,
because even if your phone is in idle state, it still transmits radio frequency (RF) energy.
Therefore, power off your phone if required.

*Do not touch the antenna while calling. Otherwise it will affect the quality of calling and waste
battery energy. The damaged antenna will cause slight burn while touching your skin.

*Keep the antenna free from obstructions and position the antenna straight up.

This will ensure best call quality.

*Keep the phone out of the reach of small children. The phone may cause injury if used
as a toy.

*Do not put other things on the terminal to avoid overlaying radiator.

*Use original accessories or accessories that are authorized by the manufacturer. Using any
unauthorized accessories may affect your phone’s performance, and violate related national
regulations about telecom terminals, or even endanger your body.

*As your phone can produce electromagnetic field, do not place it near magnetic items such
as computer disks.

*Do not expose your phone to direct sunlight or store it in hot areas. High temperature can
shorten the life of electronic devices.

*Prevent liquid from leaking into your phone.

*Disconnect external power supply and do not use your phone during thunderstorm.

*Unplug the external power adapter or remove battery when your phone is not in use, esp.
for a long period of time.

eIt is highly recommended to charge the battery before initial use. The battery might have
been discharged during storage and delivery.

*Do not unplug the connector of the data cable from the phone, and not install or remove
battery, when the power is on.

*Do not attempt to disassemble the phone by yourself. Non-expert handling of the devices
may damage them.



* The phone is non-waterproof, keep it dry and store in shady and cool place.
If you want to clean your phone, please use clean fabric that is a bit wet or anti-static.
Do not use harsh chemical cleaning solvents or strong detergents to clean your phone,
such as alcohol, dilution agent and benzene. Power off your phone before you clean it.

Troubleshooting

If your phone appears following phenomenon in the process of application, read following
relative information at first. If the problems still can not be solved, please contact with the
distributor or service provider.

Problem Check Point

When switching on the phone, | Input your PIN code which offered with SIM card together.
it prompts enter “PIN”. If you have changed PIN code, input the new PIN code.

When switching on the phone, | Check whether valid SIM card is inserted or not.
it prompts “Emergency”.

When switching on the phone, | Enter lock code you set already to unlock the phone.
it prompts enter “password”.

No ring tone prompt for a Check volume setting of ring tone.

incoming call. And check whether "mute" is set in Profiles.

No display on screen when Check whether the battery has electricity, or it is damaged;
disconnect external power or power on the phone again.

supply.

Press CALL/REDIAL key, Check whether you have set call barring.

but no number is sent.

1"




Problem Check Point

Certain call cannot be Check whether the number is restricted.
received.
Cannot send short messages. Check the network condition, or message center setting.

Other abnormal phenomenon. | SFirst refer to the user manual, and then check whether the
power is connected correctly or not. If there is no problem,
restart the phone.

EC COMPLIANCY DECLARATION

Microdata Finland Oy, Robert Huberin tie 2, 01510 VANTAA, declares that the 4G
Fixed Wireless Phone complies with all the requirements specified in the 2014/53/EU
European Directive Concerning radio and equipment and that it complies with the
following telecommunication regulations :

EN 62368-1:2014/A11: 2017

ETSI EN 301 489-01 V2.2.3(2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4(2020-09)
ETSI EN 301 489-52 V1.1.0 (2016-11)
ETSI EN 301 908-1 V11.1.1(2016-07)
ETSI EN 301 908-2 V11.1.2(2017-08)
ETSI EN 301 908-13 V13.1.1 (2019-11)
EN 55032: 2015 /A11: 2020

EN 55035:2017 /A11: 2020

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

ETSI EN 301 511 V12.5.1(2017-03)
ETSI EN 300 328 V2.2.2(2019-07)
ETSI EN 303 345-1 V1.1.1 (2019-06)
ETSI EN 303 345-3 V1.1.0 (2019-11)
EN 50663:2017; EN 62479: 2010




The compliance with the above mentioned requirements is shown by the label

The product complies with the 2014/30/EU Directive relating to the electromagnetic
compliancy and with the 2014 /35/EU (LVD) concerning safety regulations.

The Product complies with the ROHS 2011 / 65 / EU Standard.

Date Version : 29.92021
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